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Preisgruppe
Price group
Catégorie de prix
Gruppo di prezzi

-

ONE WORLD in der App  

für unterwegs.

Laden Sie einfach unsere 

«ONE WORLD AR Interior 

Designer» App herunter, und 

Sie haben unbegrenzte Mög-

lichkeiten zur Hand. 

L’appli ONE WORLD pour 

une utilisation nomade.

Téléchargez notre appli  

« ONE WORLD AR Interior 

Designer » et laissez libre 

cours à votre imagination.

ONE WORLD app 

for everywhere.

Simply download our “ONE  

WORLD AR Interior Designer” 

app and benefit from unlimi-

ted possibilities in the palm 

of your hand.

ONE WORLD nell’app  

che vi segue ovunque.

Basta scaricare la nostra 

app «ONE WORLD AR Interior 

Designer» per avere in mano 

infinite possibilità.



Format mm
Size mm
Format mm
Formato mm
 
Stärke mm
Thickness mm
Epaisseur mm
Spessore mm
 
Platten pro Paket
Boards per pack
Panneaux par paquet
Pannelli per pacco
 
kg pro Paket
kg per pack
kg par paquet
kg per pacco

IT Decori per mobili, vari e ricchi di  

ispirazione quanto il mondo. Nati 

dall’osservazione continua e in-

tensa delle attuali tendenze del 

design globale. Concepiti su mi-

sura per le esigenze concrete 

di persone diverse. Le superfici 

tinta unita, effetto legno e design 

si prestano a mille combinazioni 

per soluzioni perfettamente per- 

sonalizzate.

EN Furniture decors that are as 

diverse and inspiring as the wor-

ld itself. Developed based on the 

intensive ongoing observation 

of current global design trends. 

Specially tailored to the specific 

requirements of different people. 

The most diverse plain-coloured, 

wood and design surfaces can be 

combined in continually new and 

distinct ways and fit perfectly.

FR Des décors de meubles aussi 

variés et inspirants que peut l’êt-

re le monde, nés de l’observation 

constante et intensive des ten-

dances actuelles globales du de-

sign. Spécifiquement adaptés aux 

besoins concrets de leurs utilisa-

teurs dans toute leur diversité. Les 

surfaces unies, en bois et design 

les plus variées peuvent être sans 

cesse combinées et recombinées 

pour correspondre parfaitement 

aux exigences individuelles.

Möbeldecore, so abwechslungsreich und inspirierend wie die Welt. Entstanden auf Grundlage 

der ständigen intensiven Beobachtung aktueller globaler Designtrends. Speziell zugeschnitten 

auf die konkreten Anforderungen der unterschiedlichen Menschen. Verschiedenste Uni-, Holz- 

und Designoberflächen lassen sich immer wieder neu, passgenau und individuell kombinieren.

swisskrono.com/ch

M  mind. Abnahmemenge

 min. order quantity

 quantité minimale

 quantità minima di acquisto

P ab Werk nur  

paketweise lieferbar

 ex works only available  

in full packs

 livrables d’usine uniquement 

par paquets entiers

 fornibili dalla fabbrica  

soltanto in pacchi interi

 erhältlich in 8/16/19 mm

 available in 8/16/19 mm

 livrable en 8/16/19 mm

 disponibili in 8/16/19 mm

Legende
Legend
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ONE WORLD
OF LIVING SPACES
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INDIVIDUELLE MÖGLICHKEITEN
Individual possibilities / Options individuelles / 
Possibilità individuali

DE Für Ihre individuellen Anforderungen  

stehen 223 Decore, 19 Strukturen und  

diverse Trägerplatten zur Verfügung.

Lagerprogramm ab 1 Platte lieferbar

Spezialproduktionen: > 10 Platten

Sonderdecore mit Struktur TX + LX:  > 26 Platten

Lassen Sie sich inspirieren von einem Universum 

an Einsatzmöglichkeiten.

EN Our range provides about 223 decors,

19 textures and various boards to suits

best to your individual needs.

 

Stock program available as of 1 panel

Special productions:  > 10 panels

Special decors with TX + LX texture: > 26 panels

 

Let us inspire you by a universe of application 

possibilities.
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S H O PT R A D E  F A I R

O F F I C E P R I V A T E  L I V I N G

IT Scelga tra 223 decori, 19 finiture e diversi  

pannelli di supporto per le sue esigenze personali.

 

Disponibile a magazzino a partire da 1 pannello

Produzioni speciali: > 10 pannelli

Decori speciali con finiture TX + LX: > 26 pannelli

 

Si lasci ispirare da un universo di possibilità.

FR Pour vos besoins individuels, choisissez parmi

223 décors, 19 structures et divers supports.

 

Programm de stock livrable à partir de 1 panneau

Production spéciale : > 10 panneaux

Autres décors avec surface TX + LX : > 26 panneaux

 

Trouvez l’inspiration dans un univers de possibilités.



STRUKTUREN
Textures / Structures / Finiture

CC Chianti Eiche*

CL Lambrusco*

NA Natural

PR Fine Pore

CE Esche Classic*

CS Swiss Elm*

OV One Vision

SD Scratch

CH Hickory*

CW Eastwood*

OW One Wood

SE Streifer Esche
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BS Bütte

VL Velour

TX CamuStyle

PE Perl

LX Lunix

SM Seidenmatt

SX Beton

DE Synchron Strukturen

EN Synchronised textures

FR Structures synchrones

IT Finiture di sincronizzati

*
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4ONE WORLD SWISS COLLECTION

Decorübersicht 
Decor overview  
Aperçu des décors 
Panoramica dei decori

1BAU- & ROHPLATTEN
Building & raw boards / 
Panneaux de construction & bruts / 
Pannelli da costruzione & pannelli grezzi

  SPANPLATTE

  MDF

  SWISS KRONO OSB

2MÖBELPLATTEN
Furniture boards / Panneaux de meuble /  
Pannelli di mobili

  MDF P213 GRUNDIERFOLIE 

  MELAMINBESCHICHTETE MDF

  ONE WORLD SWISS COLLECTION UNI / WOOD / DESIGN

  PROFI MODUL (TOP 2001) / PROFI MODUL FLEX

  ARBEITSPLATTEN

  LACKIERTE MDF

  INTERIOR TRENDS

SPEZIALPRODUKTE
Special products / Produits spéciaux / 
Prodotti speciali

  BE.YOND

  BE.VELVET

  MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 SWISSWBO3 /

    MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 SWISSWB05 BE.SAFE

  SWISSPFB

  SWISSCDF

  VERBUNDPLATTE SPAN P2

3



BAU-  & ROHPLATTEN
Building & raw boards
Panneaux de construction & bruts 
Pannelli da costruzione & pannelli grezzi 
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PARTICLEBOARD P2
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2

10 SPANPLATTE P2

10
PARTICLEBOARD SUBFLOOR PANEL P2
PRÊT-À-LA-POSE AGGLOMÉRÉ P2
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 AD INCASTRO

VERLEGEPLATTE SPAN P2

11
PARTICLEBOARD P3
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P3
PANNELLO DI TRUCIOLATO P3

SPANPLATTE P3

11
PARTICLEBOARD SUBFLOOR PANEL P3
PRÊT-À-LA-POSE AGGLOMÉRÉ P3
PANNELLO DI TRUCIOLATO P3 AD INCASTRO

VERLEGEPLATTE SPAN P3



1
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11
PARTICLEBOARD P2 FIRE RETARDANT
PANNEAU AGGLOMÉRÉ BRUT P2 IGNIFUGE
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 IGNIFUGO

SPANPLATTE P2 BRANDSCHUTZ

12 MDF 

MDF FIRE RETARDANT
MDF IGNIFUGE
MDF IGNIFUGO

12 MDF BRANDSCHUTZ

13 SWISS KRONO OSB/3

SWISS KRONO OSB/3 SUBFLOOR PANEL
SWISS KRONO OSB/3 PRÊT-LA-POSE
SWISS KRONO OSB/3 AD INCASTRO

13 SWISS KRONO OSB/3 VERLEGEPLATTEN
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PARTICLEBOARD P2
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2

SPANPLATTE P2

PARTICLEBOARD SUBFLOOR PANEL P2
PRÊT-À-LA-POSE AGGLOMÉRÉ P2
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 AD INCASTRO

VERLEGEPLATTE SPAN P2

2800 x 2070 3250 x 2070 4100 x 2070 5600 x 2070

8 25 811 25/10 M 1622/648

10 25 1029 25/10 M 2058/823

12 25 1182 25/10 M 2365/823

13 25 1262 25/10 M 2524/1009

15 25 1506 25/10 M 3012/1204

16 25 1530 25 P 1776 25 P 2240 25/5 M 3060/612

18 25 1682 25/5 M 3364/672

19 25 1776 25 P 2062 25 P 2600 25/5 M 3552/710

22 20 1645 20/5 M 3290/822

25 20 1818 20/5 M 3636/909

28 15 1485 15/5 M 1970/990

30 15 1578 15/5 M 3156/1052

33 15 1721 10/5 M 2540/1270

36 10 1720 10/5 M 2645/1322

38 10 1366 10/5 M 2732/1366

40 10 1394 10/5 M 2788/1394

46 10 1453

50 10 1565

2550 x 670
N/F, R/L, S/L, LT/G

1730 x 670
N/F, R/L, S/L, LT/G

BE.YOND 1730 x 670
N/F, R/L, S/L, LT/G

16 50 P 922 50 P 612 50 P 612

19 40 P 853 40 P 568 40 P 568

22 35 P 864 35 P 576 35 P 576

25 30 P 797 30 P 530 30 P 530

30 25 P 795 25 P 526

40 20 P 731 20 P 482
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PARTICLEBOARD P3
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P3
PANNELLO DI TRUCIOLATO P3

SPANPLATTE P3

Brandschutzkennziffer B-s1,d0 | Fire protection B-s1,d0 | 
Indicie incendie B-s1,d0 | Indice incendio B-s1,d0 

PARTICLEBOARD SUBFLOOR PANEL P3
PRÊT-À-LA-POSE AGGLOMÉRÉ P3
PANNELLO DI TRUCIOLATO P3 AD INCASTRO

VERLEGEPLATTE SPAN P3

PARTICLEBOARD P2 FIRE RETARDANT
PANNEAU AGGLOMÉRÉ BRUT P2 IGNIFUGE
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 IGNIFUGO

SPANPLATTE P2 BRANDSCHUTZ

1730 x 670
N/F, R/L, S/L, LT/G

2550 x 670
N/F, R/L, S/L, LT/G

16 50 P 640 50 P 922

19 40 P 615 40 P 853

22 35 P 620 35 P 864

25 30 P 590 30 P 797

30 25 P 562 25 P 795

40 20 P 580

2800 x 2070 5600 x 2070

16 25 1530 25/5 M 3060/612

19 25 1776 25/5 M 3552/672

22 20 1645 20/5 M 3290/822

25 20 1818 20/5 M 3636/909

30 15 1578 15/5 M 3156/1052

40 10 1394 10/5 M 2788/1394

2800 x 2070 5600 x 2070

16 25 1669 25/5 M 3338/667

19 25 1995 25/5 M 3990/798

25 20 1785 20/5 M 3570/892
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Brandschutzkennziffer B-s1,d0 | Fire protection B-s1,d0 | 

Indicie incendie B-s1,d0 | Indice incendio B-s1,d0 

MDF FIRE RETARDANT
MDF IGNIFUGE
MDF IGNIFUGO

MDF

MDF BRANDSCHUTZ

2800 x 2070 4100 x 2070* 5600 x 2070

3 100 P 1478

4 100 P 1974

5 100 P 2362

8 25 898 25/10 M 1796/718

10 25 1123 25/10 M 2246/898

12 25 1287 25/10 M 2574/1079

16 25 1704 25P * 2496 25/5 M 3408/681

18 25/5 M 3942/788

19 25 2024 25P * 2963 25/5 M 4048/809

22 20 1874 20/5 M 3748/937

25 20 2180 20/5 M 4360/1090

30 15 1917 10/5 M 2556/1278

40 10 1704 10/5 M 3408/1704

2800 x 2070 5600 x 2070

12 25 1460 25/5 M 2920/584    

16 25 1704 25/5 M 3408/681

19 25 2024 25/5 M 4048/809

22 20 1874 20/5 M 3748/937

25 20 2132 20/5 M 4264/1066

*Temporär nicht lieferbar. Temporarily out of stock. Temporairement non disponible. Temporaneamente non disponibile.
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Formaldehydfrei verleimt | Formaldehyde-free glued | 

Collage sans formaldehyde | Incollaggio senza formaldeide 

Formaldehydfrei verleimt | Formaldehyde-free glued | 

Collage sans formaldehyde | Incollaggio senza formaldeide 

SWISS KRONO OSB/3 SUBFLOOR PANEL
SWISS KRONO OSB/3 PRÊT-LA-POSE
SWISS KRONO OSB/3 AD INCASTRO

SWISS KRONO OSB/3

SWISS KRONO OSB/3 VERLEGEPLATTEN

2500 x 1250

ContiFinish = 
ungeschliffen 

non poncés 
grezzi  

unsanded

12 78 1938

15 60 1913

18 52 1960

22 42 1906

25 38 1959

2500 x 675

geschliffen 
poncés 
levigati 
sanded

N/K, R/C, M/F, T/G

15 60 P 1033

18 52 P 1058

22 42 P 1029

25 38 P 1058
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16

16

18

MDF P213 PAINTING GRADE
MDF P213 FEUILLE D'APPRÊT
MDF P213 DA LACCAREV

MDF P213 GRUNDIERFOLIE 

MELAMINE FACED MDF
PANNEAU MDF MÉLAMINÉ
MDF RIVESTITO IN MELAMINA

MELAMINBESCHICHTETE MDF 

WEISS / UNI

ONE WORLD Swiss Collection

22

25

WOOD

DESIGN

MÖBELPLATTEN
Furniture boards
Panneaux de meuble
Pannelli di mobili 
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26 PROFI MODUL (TOP 2001) / PROFI MODUL FLEX

28 PROFI MODUL FLEX

29 LACKIERTE MDF

29
WORKTOPS PARTICLEBOARD P2
PLAN DE TRAVAIL P2
PIANO DI LAVORO IN TRUCIOLATO P2

ARBEITSPLATTE SPAN P2

30 INTERIOR TRENDS

LAQUERED MDF
PANNEAU MDF LAQUÉ
MDF LACCATO
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K101 SM

K101 PE 

SWISSMDF P213 SM PAINTING GRADE 
SWISSMDF P213 SM FEUILLE D‘APPRET 
SWISSMDF P213 SM DA LACCAREV 

MDF P213 GRUNDIERFOLIE

MELAMINE FACED MDF
PANNEAU MDF MÉLAMINÉ
MDF RIVESTITO IN MELAMINA 

MELAMINBESCHICHTETE MDF 

P213 SM

2800 x 2070 4100 x 2070 *

8 25 941

10 25 1165

12 25 1329

16 25 1746 25 P * 2556

19 25 2066 20 P * 3025

22 20 1909

25 20 2214

30 15 1943

40 10 P 1770

2800 x 2070

16 25 1746

19 25 2066

*Temporär nicht lieferbar. Temporarily out of stock. Temporairement non disponible. Temporaneamente non disponibile.
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K101 SM 1

K101 PE 1

K100 SM 1

K100 PE 1

K101 BS 1

K101 SE 1

K101 SD 1
NCS Nummer siehe Kapitel 4 | NCS number see chapter 4 | Numéro NCS voir chapitre 4 | 
Numero NCS vedi capitolo 4  

U570 VL  1    

WHITE / PLAIN DECORS
BLANC / DÉCORS UNIS
BIANCHI / DECORI TINTE UNITE

WEISS / UNI

2800 x 2070 3250 x 2070 4100 x 2070

8 25 861

16 25 1630

19 25 1896

8 25 861

10 25 1079

13 25 1382

16 25 1630

19 25 1896

22 20 1685

25 20 1858

8 25 861

10 25 1079

13 25 1382

16 25 1630 25 P 1896 25 P 2387

19 25 1896 25 P 2181 20 P 2220

22 20 1685

25 20 1858

28 15 1568

30 15 1684

38 10 1366

40 10 1230

8 25 861

16 25 1630

19 25 1896

8 25 861

16 25 1630

19 25 1896

19 25 1896

K101 SM 



2

19O N E  W O R L D

U566 SM 1

U566 PE 1

K110 SM 1

K110 PE 1

2800 x 2070 3250 x 2070
4100 x 2070 

PE

8 25 861

10 25 1079

13 25 1382

16 25 1630 25 P 1896 25 P 2397

19 25 1896 25 P 2181 20 P 2222

22 20 1685

25 20 1858

28 15 1568

38 10 1366

8 25 861

10 25 1079

13 25 1382

16 25 1630

19 25 1896

22 20 1685

25 20 1858

P213 SM 1

P213 SM Grundierfolie | Painting Grade | Feuille d’apprêt | Da laccare 

2800 x 2070 3250 x 2070 4100 x 2070

16 25 1630 25 P 2387

19 25 1896 25 P 2181 20 P 2220
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U8681 VL 2      

U190 PE 2

U191 PE 2

U2505 PE 3

PLAIN DECORS
DÉCORS UNIS
DECORI TINTE UNITE

UNI

2800 x 2070 3250 x 2070

8 25 861

10 25 1079

13 25 1382

16 25 1630

19 25 1896 25 P 2181

22 20 1685

25 20 1858

28 15 1568

2800 x 2070

8 25 861

16 25 1630

19 25 1896

U575 PE 2  U161 PE 3U4372 VL 3  

U179 PE 3  U165 BS 2  

 8, 16, 19 mm ab Lager. Alle übrigen Decore nur in 19 mm ab Lager erhältlich.
 8, 16, 19 mm from stock. All the others are available only in 19 mm in stock. 

8, 16, 19 mm en stock. Tous les autres décors sont livrable en stock seulment en 19 mm. 
8, 16, 19 mm disponibili a magazzino. Tutti gli altri decori sono disponibli a magazzino solamente in 19 mm.  

U1300 BS 3 U544 VL 3        U2653 VL 3      

U112 VL 2      U112 PE 2  U112 SM 2  U569 BS 3 U569 VL 3        

U540 VL 2      U540 PE 2  U3057 VL 3     U171 VL 2        U171 PE 2  

U162 VL 2      U162 PE 2  U164 VL 2      U164 PE 2  U166 VL 2  
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NCS Nummer siehe Kapitel 4 | NCS number see chapter 4 | Numéro NCS voir chapitre 4 | Numero NCS vedi capitolo 4  

U190 VL 2      

U4821 VL 3 U4809 VL 3

U514 PE 2  U190 SE 2  U3261 VL 3       U109 BS 2  

U125 VL 3 U2509 PE 3 U2504 PE 3 U155 PE 3U2643 PE 3

 ONE WORLD GLOBAL COLLECTION

U1301 VL 3      U1301 PE 3 U522 PE 2  U119 VL 3       U515 VL 2

U3189 VL 3      U185 VL 3 U4438 VL 3      U4807 VL 3     U3986 VL 3      

U2644 VL 3 U131 VL 3 U2645 VL 3 U7110 VL 3      U136 VL 3

U7110 PE 3 U148 VL 3 U141 VL 3        U4436 VL 3     U4446 VL 3

U153 VL 3 U4808 VL 3 U4439 VL 3      U159 VL 3        U2508 VL 3      

U3824 VL 3      U4810 VL 3 U4817 VL 3 U4819 VL 3U4815 VL 3

U4437 VL 3      U2500 PE 3  U3271 VL 3      U120 VL 3        U4435 VL 3      

U119 PE 3  U3188 VL 3      U3062 VL 3      U2512 PE 3  U3053 VL 3      

Im Farbverbund passende Laminate und ABS Kanten siehe Kapitel 4
Matching laminates and ABS edgebands see chapter 4
Stratifiés et chants ABS assortis voir chapitre 4
Per laminati e bordi ABS coordinati vedi capitolo 4
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WOOD

2800 x 2070

8 25 861

16 25 1630

19 25 1896

 8, 16, 19 mm ab Lager. Alle übrigen Decore nur in 19 mm ab Lager erhältlich.
 8, 16, 19 mm from stock. All the others are available only in 19 mm in stock. 

8, 16, 19 mm en stock. Tous les autres décors sont livrable en stock seulment en 19 mm. 
8, 16, 19 mm disponibili a magazzino. Tutti gli altri decori sono disponibli a magazzino solamente in 19 mm.  

D375 BS 4

D2291 VL 4

D1353 BS 4

D391 PR 4  

D3700 OV 4

D3821 OW 4     

D4430 OV 4      

D4425 OV 4      

D3818 OW 4     

D375 PR 4  

D1350 BS 4

D5289 NA 4

D2940 SD 4

D2693 NA 4  

D3822 OW 4     

D4428 OV 4     

D4427 OV 4     

D3820 OW 4     

D1489 BS 4

D7937 NA 4

D381 PR 4  

D5288 SD 4

D2240 VL 4  

D4225 OV 4      

D4429 OV 4      

D4424 OV 4      

D4419 OV 4      

D4825 VL 4

D327 BS 4

D382 PR 4  

D396 PR 4

D302 PR 4

D5291 VL 4

D4431 OV 4     

D2577 VL 4

D4418 OV 4      

D2293 VL 4

D1432 BS 4  

D1783 BS 4  

D3045 SD 4  

D3823 OW 4     

D2216 VL 4

D4426 OV 4      

D2578 VL 4

D4420 OV 4      

D4412 OV 4      D4411 OV 4      D4413 OV 4      D4414 OV 4      D4410 OV 4      
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D3811 OW 4    D620 PR 4 D1362 VL 4 D340 PR 4 D1378 BS 4

D854 BS 4

D2506 NA 4

D3802 CW 7

D2541 NA 4

D4432 OV 4      

D3798 CL 7

D4433 OV 4      

D3803 CW 7

D3799 CL 7

D3804 CW 7

D3801 CL 7

U570 CH 7

D4100 CS 7

D3800 CL 7  

D4434 OV 4      

D4102 CS 7

D2042 CE 7D4107 CE 7 D4099 CC 7 D4204 CH 7

D2043 CE 7 D4105 CC 7D4110 CC 7 D4207 CH 7 D4104 CS 7

D4205 CH 7 D4103 CS 7

 ONE WORLD GLOBAL COLLECTION

Im Farbverbund passende Laminate und ABS Kanten siehe Kapitel 4
Matching laminates and ABS edgebands see chapter 4
Stratifiés et chants ABS assortis voir chapitre 4
Per laminati e bordi ABS coordinati vedi capitolo 4

D4409 OV 4      D4823 VL 4 D4822 VL 4 D3813 OW 4    D3810 OW 4    
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DESIGN

D4445 SX 6D4422 OV 5      D4423 OV 5      D3828 VL 5      D4421 OV 5      

D2813 VL 5D4451 VL 5 D3274 VL 5      D1274 SX 6D3827 VL 5      

D2831 SX 6D3274 LX 6 D4448 LX 6 D2830 SX 6D4109 SX 6

D4443 LX 6D4449 LX 6 D4826 SX 6 D4442 LX 6D4450 LX 6

D1309 VL 5D4447 LX 6 D853 VL 5 D4452 VL 5D4444 LX 6

D4453 VL 5D4454 VL 5 D2568 PE 5D1308 PE 5      

2800 x 2070

19 25 1896

U190 TX 6 D4215 TX 6 D4214 TX 6 D4212 TX 6 D4218 TX 6

D4216 TX 6 D4209 TX 6 D4208 TX 6 D4217 TX 6 D4211 TX 6

D4213 TX 6 D4210 TX 6 D4415 OV 5      D4417 OV 5      D4416 OV 5      

 ONE WORLD GLOBAL COLLECTION

Im Farbverbund passende Laminate und ABS Kanten siehe Kapitel 4
Matching laminates and ABS edgebands see chapter 4
Stratifiés et chants ABS assortis voir chapitre 4
Per laminati e bordi ABS coordinati vedi capitolo 4
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K101 PE 

K101 PE 

K101 PE

SWISSPFB

U191 PE 

Fronten: beide Längskanten belegt, ABS 1 mm

Front: with two longitudinal edges , ABS 1 mm

Faces: deux longs chants plaqués, ABS 1 mm

Frontali: bordato su 2 lati, ABS 1 mm

Boden / Tablare: beide Längskanten belegt, ABS 1 mm

Bottom/Shelf: with two longitudinal edges , ABS 1 mm

Rayonnages / Fonds: deux longs chants plaqués, ABS 1 mm

Scansie / Fondi: bordato su 2 lati, ABS 1 mm

PROFI MODUL (TOP 2001)

16 mm 19 mm

16/19 2300 x 296 25 P 220 261

16/19 2300 x 396 25 P 294 349

16/19 2300 x 446 25 P 331 393

16/19 2300 x 496 25 P 368 437

16/19 2300 x 546 25 P 405 481

16/19 2300 x 596 25 P 443 526

16 mm 19 mm

16/19 2300 x 320 25 P 189 225

16/19 2300 x 390 25 P 238 282

16/19 2300 x 560 25 P 342 406

16/19 2800 x 560 25 P 416 494

19 2800 x 560 25 P 494

19 2790 x 320 25 P 339

19 2790 x 390 25 P 413

19 2790 x 560 25 P 594
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49/65/75 46
32
32
32
32

37

K101 PE 

Seitenteile: eine Längskante belegt, einseitig gebohrt, ø 5 mm, ABS 1 mm

Side parts: one longitudinal edge laminated, drilled holes on one side,  

ø 5 mm, ABS 1 mm

Côtés: un long chant plaqué, perçage un côté, ø 5 mm, ABS 1 mm

Separazioni: bordato su un lato, fori su un lato, ø 5 mm, ABS 1 mm 

49/65/75 46
32
32
32
32

37

Mittelteile: eine Längskante belegt, beidseitig gebohrt, ø 5 mm, ABS 1 mm

Centre part: one longitudinal edge laminated, drilled holes on both sides, 

ø 5 mm, ABS 1 mm

Séparations: un long chant plaqué, perçage traversant, ø 5 mm, ABS 1 mm

Separazioni: bordato su un lato, fori passanti, ø 5 mm, ABS 1 mm 

16 mm 19 mm

16/19 2300 x 320 25 P 189 225

16/19 2300 x 390 25 P 238 282

16/19 2300 x 560 25 P 342 406

K101 PE 

19 mm

19 2300 x 320 25 P 225

19 2300 x 390 25 P 282

19 2300 x 560 25 P 406
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FLEX
FLEX

1. Zuschnitt auf Fertigmass

Cut to finished size | Découpe à la  

dimension finie | Taglio che consentono 

di rallentare 

3. Perfekte Bohr- und Fräsbearbeitung

Perfect drilling and milling | Usinage parfait 

des perçages et fraisages | Lavori perfetti di 

perforazione e fresatura 

2. Präzise Bekantung

Precise edging | Bordage précis |  

Bordatura precisa 

PROFI MODUL FLEX

IT PROFI Modul Flex si adatta perfettamente a 

tutte le vostre esigenze. Vi offriamo dei formati 

flessibili, bordi in ABS o bordi laser disponibili in 

diversi colori, larghezze e spessori, nonché per-

forazioni e fresature, il tutto eseguito secondo i 

vostri desideri. 

  

DE PROFI Modul Flex ist auf all Ihre Bedürfnisse 

abgestimmt. Wir bieten flexible Formate, ABS- 

oder Laser-Kanten in verschiedenen Farben, 

Breiten und Dicken, Bohrungen und Fräsungen 

nach Ihren Wünschen.

EN Profi Modul Flex will meet all your require-

ments. We offer flexible formats, ABS and laser 

edges in various colours, widths and thicknesses 

and drilled and milled holes to meet your requi-

rements. 

FR Le PROFI module Flex est conçu pour 

répondre à tous vos besoins. Nous offrons 

des formats flexibles, chants ABS ou laser de  

différentes couleurs, largeurs et épaisseurs ain-

si que perçages et fraisages selon vos spécifi-

cations. 
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WORKTOPS PARTICLEBOARD P2
PLAN DE TRAVAIL P2
PIANO DI LAVORO IN TRUCIOLATO P2

ARBEITSPLATTE SPAN P2

R = 3 mm

600 mm 900 mm

R = 3 mm

2 × Querkanten beiliegend. Längskantenset 

2 × 3 m separat erhältlich.

2 × bords transversaux enfermés. Jeu de bordu-

res longitudinales 2 × 3 m vendu séparément.

2 × bordi trasversali racchiusi. Set di bordi lon-

gitudinali 2 × 3 m venduto separatamente.

2 × transverse edges enclosed. Longitudinal 

edge set 2 × 3 m sold separately.

20 2020

U106 PE

D7978 DC

D953 PE

D7979 DC

D7905 DP

D288 PE

38 4100 x 600 20 1200

38 4100 x 900 10 900

LACKIERTE MDF

L8110           3 2800 x 2070 100 P 1565

L8110           4 2800 x 2070 100 P 2086

L8110           5 2800 x 2070 100 P 2608

L8150      3 2800 x 2070 100 P 1565

L8190      3 2800 x 2070 100 P 1565

LAQUERED MDF
PANNEAU MDF LAQUÉ
MDF LACCATO
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 INTERIOR
 TRENDS

ONE WORLD of

inspiration

URBAN 
AGILITY

Trend 

DE Neue agile Decore für 

Arbeits- und Lebensräume.

EN New agile decors for  

work- and living spaces.

FR Nouveaux décors attrayants 

pour espaces de vie et de travail.

IT Nuovi e attrattivi decori per 

spazi abitativi e di lavoro.
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EN Sensuality combined with wellbeing.

Cosy retreats in times of mindfulness.

FR Alliance de la sensualité et du bien-être. 

Pour des havres de paix et de confort.

IT Il piacere dei sensi coniugato con il benessere – 

per luoghi confortevoli in cui rifugiarsi.

DE Sinnlichkeit, kombiniert mit Wohlbehagen. 

Für gemütliche Rückzugsorte.

DE Das Erleben des Haptischen und Natürlichen  

als Gegenpol zur fortschreitenden Digitalisierung.

EN The experience of textures and nature as  

a contrast to advancing digitisation.

FR À la découverte du tactile et du naturel,  

contre-pied à la frénésie numérique.

IT Tattilità e sensazioni naturali per com- 

pensare la digitalizzazione che avanza.

COSY  
BOHEMIAN

WARM 
CRAFT

Trend 

DE Wohngesund und natürlich – 

ganz nach skandinavischem 

Vorbild.

EN Healthy and natural living –  

according to the Scandinavian 

model.

FR Un habitat sain et naturel –  

inspiré de la Scandinavie.

IT Abitare sano e naturale –  

secondo il modello scandinavo.

HEALTHY 
NORDIC

Trend 

Trend 
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SPEZIALPRODUKTE
Special products
Produits spéciaux
Prodotti speciali

PARTICLEBOARD P2 BE.YOND
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 BE.YOND
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 BE.YOND

34 SPANPLATTE P2 BE.YOND

MELAMINE FACED PARTICLEBOARD P2 BE.YOND
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 MÉLAMINÉ BE.YOND
PANNELLO DI TRUCIOLATO RIVESTITO IN MELAMINA P2 BE.YOND

34 MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 BE.YOND

MELAMINE FACED PARTICLEBOARD P2 SWISSWB03
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 MÉLAMINÉ SWISSWB03
PANNELLO DI TRUCIOLATO RIVESTITO DI MELAMINA P2 SWISSWB03

38 MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 SWISSWB03

36 BE.VELVET

MELAMINE FACED PARTICLEBOARD P2 SWISSWB05 BE.SAFE
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 MÉLAMINÉ SWISSWB05 BE.SAFE
PANNELLO DI TRUCIOLATO RIVESTITO DI MELAMINA P2 SWISSWB05 BE.SAFE

38 MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 SWISSWB05 BE. SAFE
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BONDED PARTICLEBOARD P2
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 PLAQUÉ STRATIFIÉ
PANNELLO TRUCIOLARE COMPOSITO P2

46 VERBUNDPLATTE SPAN P2

SWISSCDF MELAMINE FACED WB03
SWISSCDF MÉLAMINÉ WB03
SWISSCDF DI MELAMINA WB03

42 SWISSCDF MELAMINBESCHICHTET WB03

40 SWISSPFB

42 SWISSCDF

40 SWISSPFB MELAMINBESCHICHTET
SWISSPFB MELAMINE FACED
SWISSPFB MÉLAMINÉ
SWISSPFB DI MELAMINA



34 S W I S S  K R O N O

IT I nostri prodotti BE.YOND sono i pannelli truciolari 

più ecologici disponibili sul mercato. Realizzati con 

colle a base biologica di ultima generazione, sod-

disfano i più severi criteri di qualità dell’aria indoor.

EN Our BE.YOND products are the most environ-

mentally friendly chipboards available and are pro-

duced using next-generation bio-based adhesives 

that provide the highest indoor air quality. 

FR Nos panneaux agglomérés BE.YOND sont les plus 

respectueux de l’environnement sur le marché. Fa-

briqués à base de colles bio de dernière génération, 

ils répondent aux plus hautes exigences en matière 

de qualité de l’air.

BE.YOND
Wie von der Natur vorgesehen / Just as nature intended / 
En harmonie avec la nature / Come insegna la natura

   Mindestens 98 % natürliche Materialien

   Nicht mehr Emissionen als ein Baum

   FSC®- oder PEFC-zertif iziert auf Anfrage

   Erf üllt Carb Phase II Standards

   Verbessert Ihren LEED Wert

   Au moins 98 % de matériaux naturels

   Pas plus d’émissions qu’un arbre

   Certif ication FSC® ou PEFC sur demande

   Conformité à la norme CARB Phase II 

   Optimisation de votre bilan LEED

   Minimum 98 % natural materials

   Same levels of emissions as a tree

   FSC®- or PEFC-certif ied on request

   Exceeds CARB Phase II standards 

   Improves your LEED point of level

   Minimo 98 % di materiali naturali

   Emissioni non superiori a quelle di un albero

   Certificazione FSC® o PEFC su richiesta

   Conformità agli standard CARB Phase II

   Migliora la valutazione LEED

DE Unsere BE.YOND-Produkte sind die umwelt-

freundlichsten Spanplatten auf dem Markt. Sie 

werden mit bio-basierten Klebstoffen der nächsten 

Generation hergestellt, die den höchsten Anforde-

rungen an die Raumluftqualität genügen.

           

Wie von der Natur vorgesehen 0,01 ppm*

Neue Emissionsgesetzgebung  
in Deutschland ab 01.01.2020 0,05 ppm*

Japan 
Emissionsstandard 0,03 ppm*

Kalifornien / USA  
Emissionsstandard 0,065 ppm*

Europäischer Industriestandard  
seit den 1960ern 0,1 ppm*

F-4Star

E0.5 (E1 D2020)

CARB II / EPA TSCA Title VI 

E1

*Grenzwerte bezogen auf EN 717-1
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Lagerprogramm | Stock program | En stock | Programma dei pannelli 

K101 PE

BE.YOND SPANPLATTE P2 BE.YOND

MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 BE.YOND

2800 x 2070

16 25 1630

19 25 1896

2800 x 2070 5600 x 2070

8 25/10 M 861/344 25/10 M 1722/688

16 25/10 M 1630/652 25/5 M 3260/652

18 25/10 M 1796/718 25/5 M 3592/718

19 25/10 M 1896/758 25/5 M 3792/758

22 20/10 M 1685/843 20/5 M 3370/843

25 20/10 M 1858/929 20/5 M 3716/929

Weitere Decore auf Anfrage möglich. 
Further decors available on request.
Autres décors possible sur demande. 
Altri decori possibile su richiesta. 

2800 x 2070 5600 x 2070

8 25 811 25/10 M 1622/648

16 25 1530 25/5 M 3060/612

18 25 1682 25/5 M 3364/672

19 25 1776 25/5 M 3552/710

22 20 1645 20/5 M 3290/822

25 20 1818 20/5 M 3636/909

PARTICLEBOARD P2 BE.YOND
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 BE.YOND
PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 BE.YOND

MELAMINE FACED PARTICLEBOARD P2 BE.YOND
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 MÉLAMINÉ BE.YOND
PANNELLO DI TRUCIOLATO RIVESTITO IN MELAMINA P2 BE.YOND
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IT BE.VELVET è l ’elegante su-

perficie opaca anti-impronte 

per mobili di ogni tipo. Che si 

tratti delle mani dei bambini o di 

dita sporche di cibo, BE.VELVET  

non solo è resistente alle im-

pronte, ma è anche antibatteri-

ca, resistente ai graffi e quindi 

ideale per le superfici molto 

frequentate, come i frontali del-

le cucine. BE.VELVET è anche 

calda e morbida, non riflette la 

luce ed è quindi super opaca.

EN BE.VELVET is an elegant matte 

anti-fingerprint surface coating 

for furniture of all kinds. Be it 

children’s hands or after a nib-

ble of finger food – BE.VELVET 

is not only resistant to finger-

prints, but is also anti-bacterial 

and scratch-resistant, making 

it ideal for high-traffic surfac-

es, for example kitchen fronts. 

BE.VELVET is also warm and 

soft to the touch and does not 

reflect light, giving it an ultra 

matte finish. 

FR BE.VELVET est la surface 

mate de haute qualité anti-traces 

de doigts pour les meubles de 

tous types. Que ce soient des 

mains d’enfants ou après avoir 

mangé des amuse-bouches, 

BE.VELVET est non seulement 

résistant aux empreintes, mais 

aussi antibactérien, résistant 

aux rayures et donc idéal pour 

les surfaces très fréquentées, 

comme les façes exterieures de 

cuisine. BE.VELVET est en outre 

chaud et doux au toucher, ne re-

flète pas la lumière et est donc 

super mat. 

BE.VELVET  is t  die edelmatte Antifingerprint- Oberfläche für Möbel aller Art.  Ob 

Kinderhände oder nach dem Fingerfood – BE.VELVET  is t  nicht nur resis tent gegen Abdrücke, 

sondern auch antibakteriell,  widers tandsfähig gegen Kratzer und damit ideal geeignet für 

s tark frequentierte Oberflächen, wie zB. Küchenfronten. BE.VELVET  fühlt sich zudem warm 

und soft an, reflektiert kein Licht und is t  damit super matt.

BE.VELVET
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U 570 EM Spanplatte P2

Particleboard P2 

Panneau  
d’aggloméré P2

Pannello di 
truciolato P2

19 × 2800 × 2070  
(HPL 0.6 mm)

U 3151 EM

U 119 EM

U 3188 EM

U 112 EM

U 171 EM

U 164 EM

U 190 EM

VERBUNDPLATTE SPAN P2 BE.VELVET

2800 x 2070

19 20 1820

Lagerprogramm Trägerplatte SPANPLATTE P2

Stock program base board PARTICLEBOARD P2 

Produits en stock panneaux support PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 

Assortimento di magazzino supporto PANNELLO DI TRUCIOLATO P2

BONDED PARTICLEBOARD P2 BE.VELVET
PANNEAU COMPOSITE AGGLOMÉRÉ P2 BE.VELVET
PANNELLO DI TRUCIOLATO COMPOSITO P2 BE.VELVET

ANTIFINGERPRINT WOHNGESUND EDELMATT

ANGENEHME 
HAPTIK

KRATZ- 
BESTÄNDIG

 REINIGUNGS-
FREUNDLICH

KEINE STÖRENDEN 
REFLEXIONEN

ANTIBAKTERIELL
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IT La superficie del pannello tru-

ciolare rivestito in melammina 

P2 SWISSWB05 BE.SAFE è co-

stituita da una tripla struttura  

multistrato. Questa finitura della  

superficie è in grado di soddis -

fare le massime esigenze con-

cernenti valori di abrasione, resi-

stenza agli urti e ai colpi pertanto 

è particolarmente indicata per 

gli elementi soggetti a partico-

lare sollecitazioni a causa della 

pulizia frequente. Grazie alla tec-

nologia BE.SAFE aggiunta, la su-

perficie ha anche una proprietà 

antimicrobica che è attivamente 

efficace contro virus e batteri.

EN The surface of the mela-

mine-coated chipboard P2 

SWISSWB05 BE.SAFE consists 

of a triple multi-layered struc-

ture. This surface finish meets 

the highest standards in wear 

resistance, shock and impact 

strength and is therefore par-

ticularly suitable for elements 

that are subject to wear due to 

frequent cleaning. Thanks to the 

added BE.SAFE technology, the 

surface also has an antimicrobi-

al property that actively combats 

viruses and bacteria.

FR La surface du panneau agglo-

méré mélaminé P2 SWISSWB05 

BE.SAFE se compose d’une 

triple structure multicouche. 

Cette finition de surface répond 

aux exigences les plus élevées 

en matière de valeurs d'abra-

sion ainsi que de résistance aux 

chocs et aux coups. Elle est donc 

particulièrement adaptée aux 

éléments particulièrement solli-

cités  par un nettoyage fréquent. 

Grâce à l'ajout de la technologie 

BE.SAFE, la surface présente en 

outre une propriété antimicro-

bienne qui agit activement contre 

les virus et les bactéries.

Die Oberfläche der melaminbeschichteten Spanplatte P2 SWISSWB05 BE.SAFE  bes teht aus 

einem dreifachen Mehrblattaufbau. Diese Oberflächenveredelung erfüllt höchste Ansprüche 

in Bezug auf Abriebwerte, Stoss- und Schlagfestigkeit und eignet sich daher besonders gut für 

Elemente, die durch häufiges Reinigen stark beansprucht werden. Dank der ergänzten  

BE.SAFE  Technolog ie weis t die Oberfläche zudem eine antimikrobielle Eigenschaft auf,  

welche aktiv gegen Viren und Bakterien wirkt.

SWISSWB03 / SWISSWB05 BE.SAFE

2 Barrierepapiere
2 Papiers barrière
2 Carte di barriera
2 Barrier papers

Decorpapier
Papier décor 
Carta decori
Decor paper

Trägerplatte
Panneaux supports
Pannelo composito
Core board

swisskrono.com/besafe

Antibakteriell | Antibacterial

Antibactérien | Antibatterico

Antiviral | Antiviral

Antiviral | Antivirale

SWISSWB05 BE.SAFE

https://www.swisskrono.com/ch-de/produkte/interiors/besafe#/
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U570 VL K101 PE U3261 VLU191 VL U119 VL

U540 VL

K101 PE

MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 SWISSWB05 BE. SAFE

MELAMINBESCHICHTETE SPANPLATTE P2 SWISSWB03

Weitere Decore auf Anfrage 
möglich. Mind. Abnahme-
menge: 100 Platten.
Further decors available  
on request. Min. order 
quantity: 100 Boards.
Autres décors possible  
sur demande. Quantité 
minimale: 100 Panneaux.
Altri decori possibile su 
richiesta. Quantità minima 
di acquisto: 100 Pannelli.

Weitere Decore auf 
Anfrage möglich. 
Further decors available 
on request.
Autres décors possible 
sur demande. 
Altri decori possibile  
su richiesta. 

2800 x 2070 5600 x 2070

16.4 Uni, Wood, Design 25/10 M 1833/806 25/5 M 3666/806

19.4 Uni, Wood, Design 25/10 M 2082/784 25/5 M 4164/784

22.4 Uni, Wood, Design 20/10 M 1903/951 20/5 M 3806/951

25.4 Uni, Wood, Design 20/10 M 2032/1016 20/5 M 4064/1016

2800 x 2070 5600 x 2070

16.8 Uni, Wood, Design 25/10 M 1968/860 25/5 M 3936/860

18.8 Uni, Wood, Design 25/10 M 2092/788 25/5 M 4184/788

22.8 Uni, Wood, Design 20/10 M 2009/1005 20/5 M 4018/1005

25.8 Uni, Wood, Design 20/10 M 2117/1059 20/5 M 4234/1059

2800 x 2070

19.4 25 P 1968

2800 x 2070

18.8 25 2040

U3188 VL U164 PE U190 PE

Lagerprogramm Trägerplatte SPANPLATTE P2

Stock program base board PARTICLEBOARD P2 

Produits en stock panneaux support PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 

Assortimento di magazzino supporto PANNELLO DI TRUCIOLATO P2

Lagerprogramm Trägerplatte SPANPLATTE P2

Stock program base board PARTICLEBOARD P2 

Produits en stock panneaux support PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 

Assortimento di magazzino supporto PANNELLO DI TRUCIOLATO P2

MELAMINE FACED PARTICLEBOARD P2 SWISSWB03
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 MÉLAMINÉ SWISSWB03
PANNELLO DI TRUCIOLATO RIVESTITO DI MELAMINA P2 SWISSWB03

MELAMINE FACED PARTICLEBOARD P2 SWISSWB05 BE.SAFE
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 MÉLAMINÉ SWISSWB05 BE.SAFE
PANNELLO DI TRUCIOLATO RIVESTITO DI MELAMINA P2 SWISSWB05 BE.SAFE
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IT Il prodotto con materiale a 

base di legno SWISSPFB è un 

pannello in truciolare pressato 

entrambi i lati con sottili strati di 

copertura HDF. Grazie alla nuova 

composizione, il pannello risulta 

più stabile e resistente di un pan-

nello in truciolare standard.

EN The wooden composite ma-

terial SWISSPFB is a chipboard 

panel which is combined with 

thin HDF cover layers on both 

sides. The innovative composite 

makes the panel more stable and 

durable than a standard chip-

board panel.

FR Le matériau en bois SWISS-

PFB est un panneau aggloméré 

comprimé des deux côtés avec 

de fines couches de revêtement 

HDF. Grâce à cette association 

innovante, le panneau est plus 

solide et plus robuste qu’un pan-

neau aggloméré standard.

Der Holzwerkstoff SWISSPFB  (Particle Fibre Board) ist eine Spanplatte, die beidseitig mit 

dünnen HDF-Deckschichten verpresst wird. Durch den innovativen Verbund ist die Platte 

stabiler und belastbarer als eine Standard- Spanplatte.

SWISSPFB
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2790 x 2060 5590 x 2060

19 25 1911 25/5 M 3822/764

22 20 1770 20/5 M 3540/885

25 20 2012 20/5 M 4024/1006

SWISSPFB

K101 PE

2790 x 2060 5590 x 2060

19 25/10 M 1966/786 25/5 M 3932/786

22 20/10 M 1821/910 20/5 M 3642/910

25 20/10 M 2069/1034 20/5 M 4138/1034

2790 x 2060

19 25 1966

22 20 1821

25 20 2069

2790 x 2060

19 25 1966

SWISSPFB MELAMINBESCHICHTET

Lagerprogramm | Stock program | En stock | Programma dei pannelli 

Weitere Decore auf Anfrage möglich. 
Further decors available on request.
Autres décors possible sur demande. 
Altri decori possibile su richiesta. 

U191 PE

U570 VL

U162 PE

U162 VL

SWISSPFB MELAMINE FACED
SWISSPFB MÉLAMINÉ
SWISSPFB DI MELAMINA
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IT SWISSCDF è un pannello in 

fibra compatto e colorato di 

nero (>1‘000 kg / m3). Con il pan-

nello portante e la struttura 

multistrato, SWISSCDF introduce 

nuovi canoni nel settore dell‘arre- 

damento di interni.

EN SWISSCDF is a solid sealed, 

black coloured fibreboard 

(>1,000 kg/m3). With this high-

tech core board and multi layer 

choice options, SWISSCDF sets 

new standards in design, struc-

ture and construction in interior 

designs. 

FR SWISSCDF est un panneau 

de fibres compact condensé de 

couleur noire (>1000 kg / m3). 

Avec la plaque de support et la 

structure multicouche, SWISSCDF 

établit de nouveaux critères 

dans le domaine de la décoration  

intérieure.

SWISSCDF  ist eine kompakt verdichtete, schwarz eingefärbte Faserplatte  

(>1‘000 kg /  m3). Mit der Trägerplatte und dem Mehrblattaufbau setzt SWISSCDF  

im Innenausbau neue Massstäbe.

SWISSCDF
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K101 PE

U191 PE

U190 PE

U164 PE

SWISSCDF SWISSCDF

SWISSCDF MELAMINBESCHICHTET WB03

Lagerprogramm WB03 | Stock program WB03 | En stock WB03 | Programma dei pannelli WB03

2800 x 2070 5600 x 2070

6.0 25 869 25/5 M 1738/347

8.0 25 1159 25/5 M 2318/463

10.0 25 1449 25/5 M 2898/579

12.0 25 1739 25/5 M 3478/695

16.0 15 1391 15/5 M 2782/927

19.0 15 1652 15/5 M 3304/1101

Weitere Decore auf Anfrage möglich. 
Further decors available on request.
Autres décors possible sur demande. 
Altri decori possibile su richiesta. 

2800 x 2070

6.4 25 970

8.4 25 1260

10.4 25 1550

12.4 25 1840

16.4 15 1451

19.4 15 1712

SWISSCDF MELAMINE FACED WB03
SWISSCDF MÉLAMINÉ WB03
SWISSCDF DI MELAMINA WB03
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2800 x 2070 5600 x 2070

6.4 25/10 M 970/388

8.4 25/10 M 1260/504 25/5 M 2520/504

10.4 25/10 M 1550/620 25/5 M 3100/620

12.4 25/10 M 1840/736 25/5 M 3680/736

13.0 25/10 M 1930/772 25/5 M 3860/772

16.4 15/10 M 1451/967 15/5 M 2902/967

19.4 15/10 M 1712/1141 15/5 M 3424/1141

2800 x 2070 5600 x 2070

10.8 25/10 M 1619/647 25/5 M 3238/647

12.8 25/10 M 1909/763 25/5 M 3818/763

13.4 25/10 M 1997/799 25/5 M 3994/799

16.8 15/10 M 1495/996 15/5 M 2990/996

19.8 15/10 M 1756/1170 15/5 M 3512/1170

2800 x 2070 5600 x 2070

11.2 25/10 M 1689/675 25/5 M 3378/675

13.2 25/10 M 1979/791 25/5 M 3958/771

13.8 25/10 M 2067/827 25/5 M 4134/827

17.2 15/10 M 1541/1027 15/5 M 3028/1027

20.2 15/10 M 1802/1201 15/5 M 3604/1201

SWISSCDF MELAMINBESCHICHTET WB03

SWISSCDF MELAMINBESCHICHTET WB05

SWISSCDF MELAMINBESCHICHTET WB07

SWISSCDF MELAMINE FACED WB05
SWISSCDF MÉLAMINÉ WB05
SWISSCDF DI MELAMINA WB05

SWISSCDF MELAMINE FACED WB03
SWISSCDF MÉLAMINÉ WB03
SWISSCDF DI MELAMINA WB03

SWISSCDF MELAMINE FACED WB07
SWISSCDF MÉLAMINÉ WB07
SWISSCDF DI MELAMINA WB07
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IT All’interno del nostro assor-

timento potete selezionare il 

supporto che vi occorre, nonché 

il materiale da copertura deside-

rato. Noi ricopriamo il supporto 

su entrambi i lati, fornendovi un 

pannello della miglior qualità, in 

grado di soddisfare le più sofisti-

cate esigenze. Il prodotto finale 

conquista per la sua lunga durata 

e per l‘elevata resistenza ai colpi, 

ai graffi e alle abrasioni.

EN You choose from our range the 

base board and lining you want. 

We line both sides of the base 

and deliver the highest quality 

board ideal for high require-

ments. The final product pre-

sents a convincing array of long 

service life and high resistance 

to impact, scratching, and wear.

FR Vous choisissez le panneau 

support et le stratifié souhaité à 

partir de notre gamme. Nous pla-

quons le support des deux côtés 

et nous vous livrons un panneau 

de très grande qualité qui s’adap-

tera parfaitement à vos exigen-

ces élevées. Le produit final vous 

convaincra par sa longue durée 

de vie et sa résistance aux chocs, 

aux rayures et à l’usure.

Sie wählen aus unserem Sortiment die benötigte Trägerplatte sowie den gewünschten 

Schichtstoff. Wir belegen den Träger beidseitig und liefern Ihnen eine Platte bester 

Qualität, die sich hervorragend für hohe Ansprüche eignet. Das Endprodukt überzeugt  

mit einer langen Lebensdauer sowie einer hohen Stoss-, Kratz- und Abriebfestigkeit.

SWISS VERBUNDPLATTE
Bonded particleboard P2 / Panneau aggloméré P2 plaqué
stratifié / Pannello truciolare composito P2
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Lagerprogramm Trägerplatte SPANPLATTE P2 beidseitig belegt 

Stock program base board PARTICLEBOARD P2 lined on both sides  

Produits en stock panneaux support PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 plaqués stratifiés des deux côtés  

Assortimento di magazzino supporto PANNELLO DI TRUCIOLATO P2 ricoperto su entrambi i lati 

K101 PE / SM

U190 PE / VL

U570 VL

U164 PE

U191 PE U171 PEU566 PE / SM

BONDED PARTICLEBOARD P2
PANNEAU AGGLOMÉRÉ P2 PLAQUÉ STRATIFIÉ
PANNELLO TRUCIOLARE COMPOSITO P2

VERBUNDPLATTE SPAN P2

2800 x 2070

19.4 20 1820

Weitere Decore auf Anfrage möglich. 
Further decors available on request.
Autres décors possible sur demande. 
Altri decori possibile su richiesta. 
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DECORÜBERSICHT
Decor overview 
Aperçu des décors 
Panoramica dei decori
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Coreboard chipboard P2
Support aggloméré P2
Pannelli supporto truciolare P2

ABS edgebands
Chants ABS
Bordi ABS

Laminate
Stratifiés
Laminati

Trägerplatte SPAN P2 (mm) ABS-Kanten Schichtstoff (mm)321

1 Trägerplatte Span P2 (mm)
3 Schichtstoff 

(mm)

St
ru

kt
ur

Te
xt

ur
e

S
tr

uc
tu

re
s

Fi
ni

tu
ra

Be
ze

ic
hn

un
g

D
es

cr
ip

tio
n

D
és

ig
na

tio
n

D
es

ig
na

zi
on

e

D
ec

or
fin

de
r

D
ec

or
 fi

nd
er

Tr
ou

ve
r 

un
 d

éc
or

Ce
rc

a 
de

co
ri

Pr
ei

sg
ru

pp
e

P
ri

ce
 g

ro
up

Ca
té

go
ri

e 
de

 p
ri

x
G

ru
pp

o 
di

 p
re

zz
i

8 
x 

28
00

 x
 2

07
0

10
 x

 2
80

0 
x 

20
70

13
 x

 2
80

0 
x 

20
70

16
 x

 2
80

0 
x 

20
70

19
 x

 2
80

0 
x 

20
70

22
 x

 2
80

0 
x 

20
70

25
 x

 2
80

0 
x 

20
70

28
 x

 2
80

0 
x 

20
70

30
 x

 2
80

0 
x 

20
70

38
 x

 2
80

0 
x 

20
70

40
 x

 2
80

0 
x 

20
70

16
 x

 3
25

0 
x 

20
70

*

19
 x

 3
25

0 
x 

20
70

*

16
 x

 4
10

0 
x 

20
70

*

19
 x

 4
10

0 
x 

20
70

*

2 A
BS

-K
an

te
n

(2
3/

1 
m

m
 x

 1
00

m
1 )

0.
8 

x 
26

00
 x

 1
30

0

0.
8 

x 
27

50
 x

 1
30

0

0.
8 

x 
28

10
 x

 2
08

0

N
C

S 
C

od
e *

*

K 100 PE Edelweiss F6-011 1 S 300-N

K 100 SM Edelweiss F6-012 1 S 300-N

K 101 BS Frontweiss F6-013 1 S 0502-Y

K 101 PE Frontweiss F6-014 1 S 0502-Y

K 101 SD Frontweiss F6-015 1 S 0502-Y

K 101 SE Frontweiss F6-016 1 S 0502-Y

K 101 SM Frontweiss F6-017 1 S 0502-Y

U 109 BS Eierschale F7-044 2 S 0804-Y30R

K 110 PE Korpusweiss F6-007 1 S 0500-N

K 110 SM Korpusweiss F6-008 1 S 0500-N

U 112 PE Grau F6-026 2 S 2000-N

U 112 SM Grau F6-027 2 S 2000-N

U 112 VL Grau F6-025 2 S 2000-N

U 119 PE Hansabeige F7-051 3 S1505-Y40R

U 119 VL Hansabeige F7-050 3 S1505-Y40R

U 120 VL Taubenblau F8-075 3 S 4020-R90B

U 125 VL Atollblau F8-081 3 S 4050-R80B

U 131 VL Gelb F8-062 3 S 1070-Y10R

U 136 VL Orange F8-064 3 S 1070-Y70R

U 141 VL Rosé F8-068 3 S 1010-Y80R

U 148 VL Korallrot F8-067 3 S 2070-R

U 153 VL Vetro F8-086 3 S 6020-B90G

U 155 PE Smaragd F8-085 3 S 3050-G

U 159 VL Türkis F8-090 3 S 4040-B20G

U 161 PE Lichtgrau F6-018 3 S 1002-G50Y

U 162 PE Graphit F7-036 2 S 7000-N

U 162 VL Graphit F7-035 2 S 7000-N

U 164 PE Anthrazit F7-038 2 S 7502-B

U 164 VL Anthrazit F7-037 2 S 7502-B

U 165 BS Marcagrau F6-019 2 S 1500-N
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«ONE WORLD SWISS COLLECTION» STOCK PROGRAM
GAMME DE « ONE WORLD SWISS COLLECTION » EN STOCK
PROGRAMMA DEI «ONE WORLD SWISS COLLECTION»

LAGERPROGRAMM «ONE WORLD SWISS COLLECTION»
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1 Trägerplatte Span P2 (mm)
3 Schichtstoff 
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*

K 100 PE Edelweiss F6-011 1 S 300-N

K 100 SM Edelweiss F6-012 1 S 300-N

K 101 BS Frontweiss F6-013 1 S 0502-Y

K 101 PE Frontweiss F6-014 1 S 0502-Y

K 101 SD Frontweiss F6-015 1 S 0502-Y

K 101 SE Frontweiss F6-016 1 S 0502-Y

K 101 SM Frontweiss F6-017 1 S 0502-Y

U 109 BS Eierschale F7-044 2 S 0804-Y30R

K 110 PE Korpusweiss F6-007 1 S 0500-N

K 110 SM Korpusweiss F6-008 1 S 0500-N

U 112 PE Grau F6-026 2 S 2000-N

U 112 SM Grau F6-027 2 S 2000-N

U 112 VL Grau F6-025 2 S 2000-N

U 119 PE Hansabeige F7-051 3 S1505-Y40R

U 119 VL Hansabeige F7-050 3 S1505-Y40R

U 120 VL Taubenblau F8-075 3 S 4020-R90B

U 125 VL Atollblau F8-081 3 S 4050-R80B

U 131 VL Gelb F8-062 3 S 1070-Y10R

U 136 VL Orange F8-064 3 S 1070-Y70R

U 141 VL Rosé F8-068 3 S 1010-Y80R

U 148 VL Korallrot F8-067 3 S 2070-R

U 153 VL Vetro F8-086 3 S 6020-B90G

U 155 PE Smaragd F8-085 3 S 3050-G

U 159 VL Türkis F8-090 3 S 4040-B20G

U 161 PE Lichtgrau F6-018 3 S 1002-G50Y

U 162 PE Graphit F7-036 2 S 7000-N

U 162 VL Graphit F7-035 2 S 7000-N

U 164 PE Anthrazit F7-038 2 S 7502-B

U 164 VL Anthrazit F7-037 2 S 7502-B

U 165 BS Marcagrau F6-019 2 S 1500-N

**  NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor möglich sind. / Kindly note that 
the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente simplement une nuance 
directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione NCS riportata rappresenta un valore puramente 
indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro.

*  ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /  
livrables d’usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi
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1 Trägerplatte Span P2 (mm)
3 Schichtstoff 
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U 166 VL Basaltgrau F7-039 2 S 7500-N

U 171 PE Achatgrau F7-034 2 S 5500-N

U 171 VL Achatgrau F7-033 2 S 5500-N

U 179 PE Hellgrau F6-020 3 S 2002-G50Y

U 185 VL Braun F7-057 3 S 8005-Y50R

U 190 PE Schwarz F7-041 2 S 8500-N

U 190 SE Schwarz F7-040 2 S 8500-N

U 190 TX Schwarz F5-201 6 S 8500-N

U 190 VL Schwarz F7-042 2 S 8500-N

U 191 PE Korpusgrau F6-021 2 S 1502-G50Y

P 213 SM Grundierfolie F6-006 1

D 302 PR Büroeiche F1-124 4

D 327 BS Birke F1-109 4

D 340 PR Kirsche Oxford F3-159 4

D 375 BS Ahorn Natur F1-101 4

D 375 PR Ahorn Natur F1-102 4

D 381 PR Buche F1-113 4

D 382 PR Buche Rot F1-114 4

D 391 PR Buche Hell F1-116 4

D 396 PR Astfichte F1-119 4

U 514 PE Elfenbein F7-043 2 S 0804-Y10R

U 515 VL Sand F7-049 2 S 1010-Y30R

U 522 PE Beige F7-048 2 S 1510-Y10R

U 540 PE Manhattan  F7-031 2 S 2500-N

U 540 VL Manhattan F6-030 2 S 2500-N

U 544 VL Feldgrau F6-023 3 S 3005-G80Y

U 566 PE Weiss F6-009 1 S 0502-G50Y

U 566 SM Weiss F6-010 1 S 0502-G50Y

U 569 BS Graurot F6-028 3 S 1502-R

U 569 VL Graurot F6-029 3 S 1502-R
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Coreboard chipboard P2
Support aggloméré P2
Pannelli supporto truciolare P2

ABS edgebands
Chants ABS
Bordi ABS

Laminate
Stratifiés
Laminati

Trägerplatte SPAN P2 (mm) ABS-Kanten Schichtstoff (mm)321

«ONE WORLD SWISS COLLECTION» STOCK PROGRAM
GAMME DE « ONE WORLD SWISS COLLECTION » EN STOCK
PROGRAMMA DEI «ONE WORLD SWISS COLLECTION»

LAGERPROGRAMM «ONE WORLD SWISS COLLECTION»
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1 Trägerplatte Span P2 (mm)
3 Schichtstoff 
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U 166 VL Basaltgrau F7-039 2 S 7500-N

U 171 PE Achatgrau F7-034 2 S 5500-N

U 171 VL Achatgrau F7-033 2 S 5500-N

U 179 PE Hellgrau F6-020 3 S 2002-G50Y

U 185 VL Braun F7-057 3 S 8005-Y50R

U 190 PE Schwarz F7-041 2 S 8500-N

U 190 SE Schwarz F7-040 2 S 8500-N

U 190 TX Schwarz F5-201 6 S 8500-N

U 190 VL Schwarz F7-042 2 S 8500-N

U 191 PE Korpusgrau F6-021 2 S 1502-G50Y

P 213 SM Grundierfolie F6-006 1

D 302 PR Büroeiche F1-124 4

D 327 BS Birke F1-109 4

D 340 PR Kirsche Oxford F3-159 4

D 375 BS Ahorn Natur F1-101 4

D 375 PR Ahorn Natur F1-102 4

D 381 PR Buche F1-113 4

D 382 PR Buche Rot F1-114 4

D 391 PR Buche Hell F1-116 4

D 396 PR Astfichte F1-119 4

U 514 PE Elfenbein F7-043 2 S 0804-Y10R

U 515 VL Sand F7-049 2 S 1010-Y30R

U 522 PE Beige F7-048 2 S 1510-Y10R

U 540 PE Manhattan  F7-031 2 S 2500-N

U 540 VL Manhattan F6-030 2 S 2500-N

U 544 VL Feldgrau F6-023 3 S 3005-G80Y

U 566 PE Weiss F6-009 1 S 0502-G50Y

U 566 SM Weiss F6-010 1 S 0502-G50Y

U 569 BS Graurot F6-028 3 S 1502-R

U 569 VL Graurot F6-029 3 S 1502-R

**  NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor möglich sind. / Kindly note that 
the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente simplement une nuance 
directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione NCS riportata rappresenta un valore puramente 
indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro.

*  ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /  
livrables d’usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi
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1 Trägerplatte Span P2 (mm)
3 Schichtstoff 
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U 570 CH Porzellan F3-174 7

U 570 VL Porzellan F6-005 1 S 0500-N

U 575 PE Grauweiss F6-003 2 S 0505-R90B

D 620 PR Roterle F2-157 4

D 853 VL Metallic Titan F4-238 5

D 854 BS Wenge F3-161 4

D 1274 SX Beton Stromboli F4-225 6

U 1300 BS Labograu F6-022 3 S 2000-N

U 1301 PE Vanille F7-047 3 S 1005-Y20R

U 1301 VL Vanille F7-046 3 S 1005-Y20R

D 1308 PE Metallic Silber F4-241 5

D 1309 VL Metallic Aluminium F4-239 5

D 1350 BS Apfel F1-107 4

D 1353 BS Wildbirne F1-111 4

D 1362 VL Kirsche Memphis F2-158 4

D 1378 BS Wenge Ebony F3-160 4

D 1432 BS Birke Luna F1-110 4

D 1489 BS Weissahorn F1-103 4

D 1783 BS Buche Mangfall F1-115 4

D 2042 CE Esche Classic Champagne F3-180 7

D 2043 CE Esche Classic Honey F3-184 7

D 2216 VL Eiche Chamonix F2-130 4

D 2240 VL Eiche Niagara F1-123 4

D 2291 VL Akazie Tabak F1-106 4

D 2293 VL Akazie Crème F1-105 4

U 2500 PE Lipstick F8-072 3 S 5030-R

U 2504 PE Limone F8-083 3 S 0560-G40Y

U 2505 PE Soft Ice F6-002 3 S 0507-R60B

D 2506 NA Swiss Ulme Warm F3-166 4

U 2508 VL Olive F8-089 3 S 6005-G80Y
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Pannelli supporto truciolare P2
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Trägerplatte SPAN P2 (mm) ABS-Kanten Schichtstoff (mm)321
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U 570 CH Porzellan F3-174 7

U 570 VL Porzellan F6-005 1 S 0500-N

U 575 PE Grauweiss F6-003 2 S 0505-R90B

D 620 PR Roterle F2-157 4

D 853 VL Metallic Titan F4-238 5

D 854 BS Wenge F3-161 4

D 1274 SX Beton Stromboli F4-225 6

U 1300 BS Labograu F6-022 3 S 2000-N

U 1301 PE Vanille F7-047 3 S 1005-Y20R

U 1301 VL Vanille F7-046 3 S 1005-Y20R

D 1308 PE Metallic Silber F4-241 5

D 1309 VL Metallic Aluminium F4-239 5

D 1350 BS Apfel F1-107 4

D 1353 BS Wildbirne F1-111 4

D 1362 VL Kirsche Memphis F2-158 4

D 1378 BS Wenge Ebony F3-160 4

D 1432 BS Birke Luna F1-110 4

D 1489 BS Weissahorn F1-103 4

D 1783 BS Buche Mangfall F1-115 4

D 2042 CE Esche Classic Champagne F3-180 7

D 2043 CE Esche Classic Honey F3-184 7

D 2216 VL Eiche Chamonix F2-130 4

D 2240 VL Eiche Niagara F1-123 4

D 2291 VL Akazie Tabak F1-106 4

D 2293 VL Akazie Crème F1-105 4

U 2500 PE Lipstick F8-072 3 S 5030-R

U 2504 PE Limone F8-083 3 S 0560-G40Y

U 2505 PE Soft Ice F6-002 3 S 0507-R60B

D 2506 NA Swiss Ulme Warm F3-166 4

U 2508 VL Olive F8-089 3 S 6005-G80Y

**  NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor möglich sind. / Kindly note that 
the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente simplement une nuance 
directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione NCS riportata rappresenta un valore puramente 
indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro.

*  ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /  
livrables d’usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi
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Coreboard chipboard P2
Support aggloméré P2
Pannelli supporto truciolare P2

ABS edgebands
Chants ABS
Bordi ABS

Laminate
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*

U 2509 PE Limette F8-082 3 S 0560-G60Y

U 2512 PE Havanna F7-055 3 S 5010-Y50R

D 2541 NA Swiss Ulme Cool F3-162 4

D 2568 PE Metallic Kupfer F4-243 5

D 2577 VL Taormina Esche Nobel F2-139 4

D 2578 VL Taormina Esche Vogue F2-140 4

U 2643 PE Apfelgrün F8-084 3 S 1060-G20Y

U 2644 VL Safrangelb F7-061 3 S 0570-Y

U 2645 VL Jaffaorange F8-063 3 S 0585-Y40R

U 2653 VL Aschgrau F6-024 3 S 1502-R50B

D 2693 NA Eiche Samt F1-122 4

D 2813 VL Schiefer F4-224 5

D 2830 SX Beton Anthrazit F4-230 6

D 2831 SX Beton Natur F4-229 6

D 2940 SD Canyon Bianco F1-117 4

D 3045 SD Fichte Silber F1-120 4

U 3053 VL Cappuccino F7-054 3 S 4010-Y30R

U 3057 VL Lavagrau F7-032 3 S 4000-N

U 3062 VL Praline F7-053 3 S 5005-Y50R

U 3188 VL Toffee F7-052 3 S 4005-Y50R

U 3189 VL Trüffel F7-056 3 S 5005-Y20R

U 3261 VL Crèmeweiss F7-045 3 S 0603-Y40R

U 3271 VL Eisblau F8-073 3 S 3010-B

D 3274 LX Beton Grau F4-227 6

D 3274 VL Beton Grau F4-223 5

D 3700 OV Eiche Vanilla F1-121 4

D 3798 CL Eiche London F3-172 7

D 3799 CL Eiche Paris F3-173 7

D 3800 CL Eiche Rom F3-165 7

D 3801 CL Eiche Madrid F3-169 7

D
ec

or
D

ec
or

D
éc

or
s

D
ec

or
i

«ONE WORLD SWISS COLLECTION» STOCK PROGRAM
GAMME DE « ONE WORLD SWISS COLLECTION » EN STOCK
PROGRAMMA DEI «ONE WORLD SWISS COLLECTION»

LAGERPROGRAMM «ONE WORLD SWISS COLLECTION»



4

57O N E  W O R L D
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*

U 2509 PE Limette F8-082 3 S 0560-G60Y

U 2512 PE Havanna F7-055 3 S 5010-Y50R

D 2541 NA Swiss Ulme Cool F3-162 4

D 2568 PE Metallic Kupfer F4-243 5

D 2577 VL Taormina Esche Nobel F2-139 4

D 2578 VL Taormina Esche Vogue F2-140 4

U 2643 PE Apfelgrün F8-084 3 S 1060-G20Y

U 2644 VL Safrangelb F7-061 3 S 0570-Y

U 2645 VL Jaffaorange F8-063 3 S 0585-Y40R

U 2653 VL Aschgrau F6-024 3 S 1502-R50B

D 2693 NA Eiche Samt F1-122 4

D 2813 VL Schiefer F4-224 5

D 2830 SX Beton Anthrazit F4-230 6

D 2831 SX Beton Natur F4-229 6

D 2940 SD Canyon Bianco F1-117 4

D 3045 SD Fichte Silber F1-120 4

U 3053 VL Cappuccino F7-054 3 S 4010-Y30R

U 3057 VL Lavagrau F7-032 3 S 4000-N

U 3062 VL Praline F7-053 3 S 5005-Y50R

U 3188 VL Toffee F7-052 3 S 4005-Y50R

U 3189 VL Trüffel F7-056 3 S 5005-Y20R

U 3261 VL Crèmeweiss F7-045 3 S 0603-Y40R

U 3271 VL Eisblau F8-073 3 S 3010-B

D 3274 LX Beton Grau F4-227 6

D 3274 VL Beton Grau F4-223 5

D 3700 OV Eiche Vanilla F1-121 4

D 3798 CL Eiche London F3-172 7

D 3799 CL Eiche Paris F3-173 7

D 3800 CL Eiche Rom F3-165 7

D 3801 CL Eiche Madrid F3-169 7

**  NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor möglich sind. / Kindly note that 
the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente simplement une nuance 
directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione NCS riportata rappresenta un valore puramente 
indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro.

*  ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /  
livrables d’usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi
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*

D 3802 CW Eastwood Lava F3-171 7

D 3803 CW Eastwood Dust F3-168 7

D 3804 CW Eastwood Barrique F3-164 7

D 3810 OW Walnuss Nizza F2-155 4

D 3811 OW Walnuss Venedig F2-156 4

D 3813 OW Walnuss Barcelona F2-154 4

D 3818 OW Marrone Lviv F2-141 4

D 3820 OW Marrone Bern F2-142 4

D 3821 OW Steineiche Stockholm F1-126 4

D 3822 OW Steineiche Dublin F1-127 4

D 3823 OW Steineiche New York F1-125 4

U 3824 VL Meerblau F8-076 3 S 6020-R90B

D 3827 VL Style Istanbul F4-221 5

D 3828 VL Style Hong Kong F4-220 5

U 3986 VL Senfgelb F7-059 3 S 2040-Y10R

D 4099 CC Eiche Chianti Sand F3-177 7

D 4100 CS Ulme Coffee F3-179 7

D 4102 CS Ulme Crème F3-175 7

D 4103 CS Ulme Onyx F3-187 7

D 4104 CS Ulme Browny F3-183 7

D 4105 CC Eiche Chianti Achat F3-185 7

D 4107 CE Esche Classic Tabac F3-176 7

D 4109 SX Beton Woodcon F4-226 6

D 4110 CC Eiche Chianti Wild F3-181 7

D 4204 CH Hickory Montana F3-178 7

D 4205 CH Hickory Montreal F3-186 7

D 4207 CH Hickory Vancouver F3-182 7

D 4208 TX Jupiter F5-208 6

D 4209 TX Uranus F5-207 6

D 4210 TX Saturn F5-212 6
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Pannelli supporto truciolare P2
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Trägerplatte SPAN P2 (mm) ABS-Kanten Schichtstoff (mm)321
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*

D 3802 CW Eastwood Lava F3-171 7

D 3803 CW Eastwood Dust F3-168 7

D 3804 CW Eastwood Barrique F3-164 7

D 3810 OW Walnuss Nizza F2-155 4

D 3811 OW Walnuss Venedig F2-156 4

D 3813 OW Walnuss Barcelona F2-154 4

D 3818 OW Marrone Lviv F2-141 4

D 3820 OW Marrone Bern F2-142 4

D 3821 OW Steineiche Stockholm F1-126 4

D 3822 OW Steineiche Dublin F1-127 4

D 3823 OW Steineiche New York F1-125 4

U 3824 VL Meerblau F8-076 3 S 6020-R90B

D 3827 VL Style Istanbul F4-221 5

D 3828 VL Style Hong Kong F4-220 5

U 3986 VL Senfgelb F7-059 3 S 2040-Y10R

D 4099 CC Eiche Chianti Sand F3-177 7

D 4100 CS Ulme Coffee F3-179 7

D 4102 CS Ulme Crème F3-175 7

D 4103 CS Ulme Onyx F3-187 7

D 4104 CS Ulme Browny F3-183 7

D 4105 CC Eiche Chianti Achat F3-185 7

D 4107 CE Esche Classic Tabac F3-176 7

D 4109 SX Beton Woodcon F4-226 6

D 4110 CC Eiche Chianti Wild F3-181 7

D 4204 CH Hickory Montana F3-178 7

D 4205 CH Hickory Montreal F3-186 7

D 4207 CH Hickory Vancouver F3-182 7

D 4208 TX Jupiter F5-208 6

D 4209 TX Uranus F5-207 6

D 4210 TX Saturn F5-212 6

**  NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor möglich sind. / Kindly note that 
the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente simplement une nuance 
directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione NCS riportata rappresenta un valore puramente 
indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro.

*  ab Werk nur Paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /  
livrables d’usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi
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D 4211 TX Pluto F5-210 6

D 4212 TX Mercury F5-204 6

D 4213 TX Bronze F5-211 6

D 4214 TX Weiss F5-203 6

D 4215 TX Beige F5-202 6

D 4216 TX Grün F5-206 6

D 4217 TX Blau F5-209 6

D 4218 TX Grau F5-205 6

D 4225 OV Eiche Artisan Natur F1-128 4

U 4372 VL Bianco Luna F6-004 3 S 0300-N

D 4409 OV Walnuss Braun F2-151 4

D 4410 OV Walnuss Gold F2-150 4

D 4411 OV Linde Weiss F2-147 4

D 4412 OV Linde Crème F2-146 4

D 4413 OV Linde Sand F2-148 4

D 4414 OV Linde Taupe F2-149 4

D 4415 OV Craft Eiche Vanille F4-213 5

D 4416 OV Craft Eiche Anthrazit F4-215 5

D 4417 OV Craft Eiche Braun F4-214 5

D 4418 OV Kastanie Rustikal Natur F2-144 4

D 4419 OV Kastanie Rustikal Weiss F2-143 4

D 4420 OV Kastanie Rustikal Braun F2-145 4

D 4421 OV Metalwood Karbongrau F4-216 5

D 4422 OV Metalwood Choco F4-217 5

D 4423 OV Metalwood Schwarz F4-218 5

D 4424 OV Esche Anthrazit F2-138 4

D 4425 OV Esche Grau F2-136 4

D 4426 OV Esche Weiss F2-135 4

D 4427 OV Esche Rauch F2-137 4

D 4428 OV Eiche Natur F2-132 4
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Coreboard chipboard P2
Support aggloméré P2
Pannelli supporto truciolare P2

ABS edgebands
Chants ABS
Bordi ABS

Laminate
Stratifiés
Laminati

Trägerplatte SPAN P2 (mm) ABS-Kanten Schichtstoff (mm)321

«ONE WORLD SWISS COLLECTION» STOCK PROGRAM
GAMME DE « ONE WORLD SWISS COLLECTION » EN STOCK
PROGRAMMA DEI «ONE WORLD SWISS COLLECTION»

LAGERPROGRAMM «ONE WORLD SWISS COLLECTION»
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*

D 4211 TX Pluto F5-210 6

D 4212 TX Mercury F5-204 6

D 4213 TX Bronze F5-211 6

D 4214 TX Weiss F5-203 6

D 4215 TX Beige F5-202 6

D 4216 TX Grün F5-206 6

D 4217 TX Blau F5-209 6

D 4218 TX Grau F5-205 6

D 4225 OV Eiche Artisan Natur F1-128 4

U 4372 VL Bianco Luna F6-004 3 S 0300-N

D 4409 OV Walnuss Braun F2-151 4

D 4410 OV Walnuss Gold F2-150 4

D 4411 OV Linde Weiss F2-147 4

D 4412 OV Linde Crème F2-146 4

D 4413 OV Linde Sand F2-148 4

D 4414 OV Linde Taupe F2-149 4

D 4415 OV Craft Eiche Vanille F4-213 5

D 4416 OV Craft Eiche Anthrazit F4-215 5

D 4417 OV Craft Eiche Braun F4-214 5

D 4418 OV Kastanie Rustikal Natur F2-144 4

D 4419 OV Kastanie Rustikal Weiss F2-143 4

D 4420 OV Kastanie Rustikal Braun F2-145 4

D 4421 OV Metalwood Karbongrau F4-216 5

D 4422 OV Metalwood Choco F4-217 5

D 4423 OV Metalwood Schwarz F4-218 5

D 4424 OV Esche Anthrazit F2-138 4

D 4425 OV Esche Grau F2-136 4

D 4426 OV Esche Weiss F2-135 4

D 4427 OV Esche Rauch F2-137 4

D 4428 OV Eiche Natur F2-132 4

**  NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor möglich sind. / Kindly note that 
the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente simplement une nuance 
directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione NCS riportata rappresenta un valore puramente 
indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro.

*  ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /  
livrables d’usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi
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*

D 4429 OV Eiche Grauweiss F2-133 4

D 4430 OV Eiche Weiss F2-131 4

D 4431 OV Eiche Grau F2-134 4

D 4432 OV Ulme Natur F3-167 4

D 4433 OV Ulme Weiss F3-163 4

D 4434 OV Ulme Grau F3-170 4

U 4435 VL Rauchblau F8-074 3 S 3010-R90B

U 4436 VL Terracotta Rot F8-070 3 S 5020-Y70R

U 4437 VL Weinrot F8-071 3 S 5020-R10B

U 4438 VL Dijongelb F7-058 3 S 3030-Y10R

U 4439 VL Pistaziengrün F8-088 3 S 4010-G90Y

D 4442 LX Marmor Grau F4-235 6

D 4443 LX Marmor Gold F4-234 6

D 4444 LX Mond Terra F4-236 6

D 4445 SX Textil Grau F4-219 6

U 4446 VL Zartrosa F8-069 3 S 2020-Y80R

D 4447 LX Stenar Rost F4-237 6

D 4448 LX Marmo Romeo Weiss F4-228 6

D 4449 LX Gobi Terra F4-232 6

D 4450 LX Levante Sand F4-231 6

D 4451 VL Arabeske Grau F4-222 5

D 4452 VL Titan Silber F4-240 5

D 4453 VL Titan Anthrazit F4-244 5

D 4454 VL Titan Taupe F4-242 5

U 4807 VL Samtgelb F7-060 3 S 0540-Y

U 4808 VL Efeu F8-087 3 S 5020-G10Y

U 4809 VL Granitgrau F8-092 3 S 5010-B30G

U 4810 VL Marineblau F8-077 3 S 7010-R90B

U 4815 VL Ozeanblau F8-079 3 S 1040-R90B

U 4817 VL Himmelblau F8-078 3 S 1020 B
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Coreboard chipboard P2
Support aggloméré P2
Pannelli supporto truciolare P2

ABS edgebands
Chants ABS
Bordi ABS

Laminate
Stratifiés
Laminati

Trägerplatte SPAN P2 (mm) ABS-Kanten Schichtstoff (mm)321

«ONE WORLD SWISS COLLECTION» STOCK PROGRAM
GAMME DE « ONE WORLD SWISS COLLECTION » EN STOCK
PROGRAMMA DEI «ONE WORLD SWISS COLLECTION»

LAGERPROGRAMM «ONE WORLD SWISS COLLECTION»
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*

D 4429 OV Eiche Grauweiss F2-133 4

D 4430 OV Eiche Weiss F2-131 4

D 4431 OV Eiche Grau F2-134 4

D 4432 OV Ulme Natur F3-167 4

D 4433 OV Ulme Weiss F3-163 4

D 4434 OV Ulme Grau F3-170 4

U 4435 VL Rauchblau F8-074 3 S 3010-R90B

U 4436 VL Terracotta Rot F8-070 3 S 5020-Y70R

U 4437 VL Weinrot F8-071 3 S 5020-R10B

U 4438 VL Dijongelb F7-058 3 S 3030-Y10R

U 4439 VL Pistaziengrün F8-088 3 S 4010-G90Y

D 4442 LX Marmor Grau F4-235 6

D 4443 LX Marmor Gold F4-234 6

D 4444 LX Mond Terra F4-236 6

D 4445 SX Textil Grau F4-219 6

U 4446 VL Zartrosa F8-069 3 S 2020-Y80R

D 4447 LX Stenar Rost F4-237 6

D 4448 LX Marmo Romeo Weiss F4-228 6

D 4449 LX Gobi Terra F4-232 6

D 4450 LX Levante Sand F4-231 6

D 4451 VL Arabeske Grau F4-222 5

D 4452 VL Titan Silber F4-240 5

D 4453 VL Titan Anthrazit F4-244 5

D 4454 VL Titan Taupe F4-242 5

U 4807 VL Samtgelb F7-060 3 S 0540-Y

U 4808 VL Efeu F8-087 3 S 5020-G10Y

U 4809 VL Granitgrau F8-092 3 S 5010-B30G

U 4810 VL Marineblau F8-077 3 S 7010-R90B

U 4815 VL Ozeanblau F8-079 3 S 1040-R90B

U 4817 VL Himmelblau F8-078 3 S 1020 B

**  NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor möglich sind. / Kindly note that 
the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente simplement une nuance 
directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione NCS riportata rappresenta un valore puramente 
indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro.

*  ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /  
livrables d’usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi
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U 4819 VL Indigo F8-080 3 S 2060-R90B

U 4821 VL Petrol F8-091 3 S 5030-B

D 4822 VL Nuss Ambassador Terra F2-153 4

D 4823 VL Nuss Ambassador Antik F2-152 4

D 4825 VL Ahorn Sund F1-104 4

D 4826 SX Beton Vesuv F4-233 6

D 5288 SD Fichte Weiss F1-118 4

D 5289 NA Buche Iconic F1-112 4

D 5291 VL Eiche Riviera F1-129 4

U 7110 PE Kaminrot F8-066 3 S 2070-Y90R

U 7110 VL Kaminrot F8-065 3 S 2070-Y90R

D 7937 NA Kernapfel F1-108 4

U 8681 VL Alaskaweiss F6-001 2 S 0505-R60B

Coreboard chipboard P2
Support aggloméré P2
Pannelli supporto truciolare P2

ABS edgebands
Chants ABS
Bordi ABS

Laminate
Stratifiés
Laminati

Trägerplatte SPAN P2 (mm) ABS-Kanten Schichtstoff (mm)321
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U 4819 VL Indigo F8-080 3 S 2060-R90B

U 4821 VL Petrol F8-091 3 S 5030-B

D 4822 VL Nuss Ambassador Terra F2-153 4

D 4823 VL Nuss Ambassador Antik F2-152 4

D 4825 VL Ahorn Sund F1-104 4

D 4826 SX Beton Vesuv F4-233 6

D 5288 SD Fichte Weiss F1-118 4

D 5289 NA Buche Iconic F1-112 4

D 5291 VL Eiche Riviera F1-129 4

U 7110 PE Kaminrot F8-066 3 S 2070-Y90R

U 7110 VL Kaminrot F8-065 3 S 2070-Y90R

D 7937 NA Kernapfel F1-108 4

U 8681 VL Alaskaweiss F6-001 2 S 0505-R60B

**  NCS: Bitte beachten Sie, dass der angegebene NCS-Farbcode lediglich einen Richtwert darstellt und Abweichungen zum Decor möglich sind. / Kindly note that 
the mentioned NCS code is an approximate value and may differ from the decor. / Veuillez noter que le code couleur NCS représente simplement une nuance 
directrice et que des différences par rapport au décor sont possibles. / Tenere presente che la notazione NCS riportata rappresenta un valore puramente 
indicativo e che sono possibili scostamenti rispetto al decoro.

*  ab Werk nur paketweise lieferbar / ex works only available in full packs /  
livrables d’usine uniquement par paquets entiers / fornibilli dalla fabbrica soltanto in pacchi interi
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FUSSBODEN WAND & DECKE AKUSTIK

DE Unsere innovative Laminattech-

nologie sorgt für stilvolle Boden-

beläge, die hinsichtlich Pflege, Be-

ständigkeit und Raumklima keine 

Wünsche offenlassen. 

EN Our innovative laminate tech-

nology ensures stylish flooring 

covers that leave nothing to be 

desired in terms of care, resistan-

ce and indoor climate. 

FR Notre technologie innovante 

nous permet de créer des revête-

ments de sol élégants, répondant 

à toutes les exigences en termes 

d’entretien, de résistance et de cli-

mat intérieur. 

IT La nostra innovativa tecnologia 

del laminato assicura eleganti ri-

vestimenti per pavimenti in grado 

di soddisfare qualsiasi esigenza in 

fatto di manutenzione, resistenza e 

clima ambientale. 

DE Die innovative Lösung für  

ein ganzheitliches Raumkonzept.

SWISSCLIC passt zweifellos in je-

den Raum mit jedem Stil. Sie ist ein-

fach und schnell zu verlegen. Das 

Sortiment umfasst zwölf authenti-

sche und moderne Oberflächen. 

EN The innovative solution for 

your concept of integrated space.  

SWISSCLIC can be confidently in- 

stalled in any room to suit any style. 

It is quick and easy to install. The 

range includes twelve authentic 

and modern surfaces.

FR La solution novatrice pour créer 

le concept d’ensemble. SWISSCLIC 

intégra parfaitement dans toutes 

les pieces, quel que soit leur sty-

le. La pose est simple et rapide. La 

gamme se compose de douze sur-

faces modernes et authentiques.

IT La soluzione innovativa per la 

progettazione completa del vostro 

spazio. SWISSCLIC adatterà si-

curamente ad ogni ambiente e ogni 

stile. È facile e veloce da posare. 

L’assortimento comprende dodici 

superfici autentiche e moderne.

DE Die SWISSCLIC PANEL A verbin-

det modernes Innenraumdesign 

mit lösungsorientierter Raum- 

akustik. Der Lärm wird geschluckt 

und die Sprachverständlichkeit 

verbessert – mit einfachster Mon-

tage – mit einer abriebfesten Ober-

fläche. 

EN SWISSCLIC PANEL A unites mo-

dern interior design with solution 

based room acoustics. Noise is ab-

sorbed, and speech is understood 

better – ultra fast installation – 

with a wear resistant surface.

FR Le SWISSCLIC PANEL A allie un 

concept moderne de pièces intéri-

eures à une acoustique de pièce 

orientée vers la solution. Le bruit 

est absorbé, ce qui améliore la 

clarté vocale.- avec un assembla-

ge très simple -  avec une surface 

résistant à l’usure. 

IT SWISSCLIC PANEL-A coniuga il 

moderno design d'interni con 

un'acustica ambientale orientata 

alle soluzioni. Il rumore è assor-

bito e l'acustica migliorata – con 

un montaggio semplicissimo – con 

una superficie resistente all'abra-

sione.

WEITERE PRODUKTE AUS UNSEREM 
VIELFÄLTIGEN SORTIMENT

Further products from our diverse range 
Autres produits de notre gamme 
Altri prodotti della nostra vasta gamma

swisskrono.com/ch/flooring

swisskrono.com/ch/swissclic

FLOORING WALL & CEILING ACOUSTIC

http://swisskrono.com/ch/flooring
http://swisskrono.com/ch/swissclic
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SWISSCLIC PANEL

SWISSCLIC PANEL

SWISSFLOORS

ALL-IN- 
ONE  

SOLUTION



Willisauerstrasse 37, 6122 Menznau, Switzerland

SWISS KRONO AG

Ask for FSC®- 
certified products

Lignum-30-0055Lignum-30-0055

Verkauf Schweiz / Ventes Suisse /  
Vendita Svizzera / Sales Switzerland

T+41 41 494 94 00
F+41 41 494 94 29

chme.verkaufinland@swisskrono.com

Verkauf Export / Ventes Export /
Vendita Esportazione / International Sales

T+41 41 949 95 00
F+41 41 949 95 09

chme.verkaufexport@swisskrono.com

Verkaufs- und Lieferbedingungen / Sales and delivery terms 
and conditions / Conditions de vente et de livraison / 

Termini e condizioni vendita e fornitura 
www.swisskrono.com/ch
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mailto:chme.verkaufinland%40swisskrono.com%20?subject=
mailto:chme.verkaufexport%40swisskrono.com?subject=
https://www.swisskrono.com/ch-de/verkaufs-und-lieferbedingungen/#/



